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KONVENCIJA ZA ZABRANA NA UPOTREBA, SKLADIRAWE, PROIZVODSTVO 
I PREMESTUVAWE NA PROTIVPE[ADISKI MINI I ZA NIVNO 
UNI[TUVAWE - (Izvor: Ministerstvo za nadvore{ni raboti) 

 
(Sl.vesnik na RM - Me|unarodni dogovori br.31 od 02.07.1998.) 

 
Preambula 

 
Dr`avite - ~lenki 
Re{eni da stavat kraj na stradawata i ~ove~kite zagubi predizvikani od 

protivpe{adiskite mini koi ubivaat ili osakatuvaat stotici lica sekoja nedela, od 
koi najgolem broj se nevini i neza{titeni civili i osobeno deca; {to go popre~uvaat 
ekonomskiot razvoj i obnova, {to go onevozmo`uvaat vra}aweto na begalcite i na 
vnatre{noraselenite lica, i predizvikuvaat drugi te{ki posledici so godini posle 
nivnoto postavuvawe. 

 
Veruvaj}i deka e neophodno da napravat se {to e vo nivnata mo} za da pridonesat 

na efikasen i koordiniran na~in da se soo~at so predizvikot za otstranuvawe na 
protivpe{adiskite mini {to se postaveni po celiot svet i da se obezbedi nivnoto 
uni{tuvawe, 

 
So `elba da napravat se {to e vo nivnata mo} da pru`at pomo{ za gri`a i 

rehabilitacija na `rtvite od mini, vklu~uvaj}i ja nivnata reintegracija vo socijalno-
ekonomskiot `ivot, 

 
Svesni deka celosnata zabrana na protivpe{adiskite mini bi pretstavuvala isto 

taka va`na merka za izgradba na doverbata, 
 
Pozdravuvaj}i go usvojuvaweto na protokolot za zabrana ili ograni~uvawe na 

upotreba na mini, stapici ili drugi sredstva, kako {to e izmenet na 3 maj 1996g., 
prilo`en kon Konvencijata za zabtana ili ograni~uvawe na upotrebata na odredeni 
konvencionalni oru`ja {to mo`e da se smetaat za premnogu {tetni ili imaat 
nediskriminatorski efekti i povikuvaj}i za {to pobrza ratifikacija na ovoj 
Protokol od strana na site dr`avi {to ne go storile toa. 

 
Pozdravuvaj}i ja, isto taka, Rezolucijata broj 51/45 S na Generalnoto sobranie na 

Obedinetite nacii od 10 dekemvri 1996 g. So koja se povikuvaat site dr`avi da se 
zalagaat energi~no kon efikasen, pravno-obvrzuva~ki me|unaroden dogovor za 
upotreba, skladirawe, proizvodstvo i transfer na protivpe{adiski zemjeni mini. 

Pozdravuvaj}i gi ponatamu merkite prevzemeni vo izminatite godini, ednostrano i 
multilateralno, ~ija {to cel e zabrana, ograni~uvawe ili suspendirawe na 
upotrebata, skladirawe, proizvodstvo i transfer na protivpe{adiskite mini. 

Naglasuvaj}i ja ulogata na javnosta vo unapreduvaweto na humanitarnite principi 
kako {to e poka`ano so apelot za celosna zabrana na protivpe{adiskite mini i 
potvrduvaj}i gi naporite za taa cel od strana na Me|unarodnoto dvi`ewe na Crveniot 
krst i Crvenata polumese~ina, na Me|unarodnata kampawa za zabrana na zemjeni mini 
i na mnogu drugi nevladini organizacii od celiot svet,  

 
Potsetuvaj}i se na Deklaracijata od Otava od 5oktomvri 1996 g. i na Briselskata 

deklaracija od 27 juni 1997 g. So koi se apelira do me|unarodnata zaednica da se 
dogovori za me|unaroden i pravno-obvrzuva~ki dogovor za zabrana na koristewe, 
skladirawe, proizvodstvo i transfer na protivpe{adiskite mini. 

 
Naglasuvaj}i ja po`elnosta za privlekuvawe na po~ituvaweto na site dr`avi na 

ovaa Konvencija, i re{eni energi~no da rabotat na promocija na nejzinata 
univerzalnost vo site relevantni formi inter alia vo Obedinetite nacii, 
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Konferencijata za razoru`uvawe, regionalnite organizacii i grupacii, i na 
revizionite konferencii na Konvencijata za zabrena ili ograni~uvawe na upotrebata 
na odredeni konvencionalni oru`ja {to mo`e da se smetaat za premnogu {tetni ili 
imaat nediskriminatorski efekti, 

 
Baziraj}i se vrz principot na me|unarodnoto humanitarno pravo spored koe 

pravoto na stranite vo vooru`en sudir da gi izberat na~inite i sredstvata za 
vojuvawe ne e neograni~eno, potoa vrz principot koj zabranuva koristewe na 
vooru`eni sudiri na oru`ja, proektili materijali i na~ini na vojuvawe koi spored 
svojata priroda  bi napravile preterani {teti ili nepotrebni stradawa kako i vrz 
principot spored koj treba da se pravirazlika me|u borci i civili,  

 
Se dogovorija za slednoto: 
 

^len  1: Op{ti obvrski 
 

1. Sekoja dr`ava-~lenka se obvrzuva deka nikoga{, pod nikakvi okolnosti nema 
da: 

 
a) upotrebuva protivpe{adiski mini; 
b) razviva,proizveduva, i na drug na~in steknuva, skladira, ~uva ili prenesuva 

na bilo kogo, direktno ili indirektno, protivpe{adiski mini;  
v)   pomaga, ohrabruva ili inicira nabilo koj na~in, bilo koj da se anga`ira vo                          

kakva i da e aktivnost koja e zabraneta za dr`avata-~lenka, spored ovaa 
Konvencija. 

 
2. Sekoja dr`ava-~lenka se obvrzuva da gi uni~ti ili da obezbedi uni{tuvawe 

na site protivpe{adiski mini, soglasno na odredbite na ovaa Konvencija. 
 
 

^len  2: Definicii 
 

1. Pod „protivpe{adiska”  mina se podrazbira mina {to e napravena da eksplodira 
so samoto prisustvo, blizina ili kontakt na nekoe lice i }e onesposobi, rani ili ubie 
edno ili pove}e lica. Minite, {to se izraboteni da eksplodiraat so samoto 
prisustvo, blizina ili kontakt na vozilo nasproti lice, a se snabdeni so naprava za 
aktivirawe, ne se smetaat za protivpe{adiski mini poradi taa naprava. 

2. Pod „mina” se podrazbira municija izrabotena za da bide smestena pod, na ili 
blizu do zemjata ili vrz druga povr{inska zona za da eksplodira vo slu~aj na 
prisustvo, bliskost ilikontakt so nekoe lice ili vozilo. 

3. Pod „naprava za aktivirawe” se podrazbira naprava nameneta za za{tita       na 
minata koja e sostaven del na istata, povrzana so istata, zaka~ena na istata ili 
smestena pod nea, i koja se aktivira vo slu~aj na obid za rakuvawe ili drugo namerno 
voznemiruvawe na minata. 

4. Pod „transfer” se porazbira, pokraj fizi~koto dvi`ewe na protivpe{adiskite 
mini vo ili  od nacionalnata teritorija, prenosot na pravoto na sopstvenost i 
kontrolata vrz minite, no ne go podrazbira prenosot na teritorijata {to sodr`i 
postaveni protivpe{adiski mini. 

5. Pod „minska zona” se podrazbira opasna zona kade ima ili se pretpostavuva deka 
ima mini. 

 
 
 

^len  3: Isklu~oci 
 

1. Nezavisno od op{tite obvrski od ~lenot 1, zadr`uvaweto ili transverot na 
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izvesen broj na protivpe{adiski mini e dozvoleno koga se raboti za obuka za 
otkrivawe na mini, ~istewe na mini ili nivno uni{tuvawe. Brojot na tie mini ne smee 
da go nadmine minimumot apsolutno neophoden za gorenavedenite celi. 

2. Transferot na protivpe{adiski mini zaradi uni{tuvawe e dozvolen. 
 
 

^len  4: Uni{tuvawe na skladirani protivpe{adiski mini 
 

Osven navedenoto vo ~len 3, sekoja dr`ava-~lenka se obvrzuva da gi uni{ti ili da 
obezbedi uni{tuvawe na site skladirani protivpe{adiski mini koi gi ima ili 
poseduva, ili koi se pod nejzina jurisdikcija ili kontrola, {to e mo`no poskoro, no ne 
podocna od ~etiri godini po stapuvaweto vo sila na ovaa konvencija za taa dr`ava-
~lenka. 

 
^len  5: Uni{tuvawe protivpe{adiski mini vo minskite zoni 

 
1. Sekoja dr`ava-~lenka se obvrzuva da gi uni~ti ili da obezbedi uni{tuvawe na 

site protivpe{adiski mini vo minskite zoni {to se pod nejzina jurisdikcija ili 
kontrola, {to e mo`no poskoro, no ne podocnaod deset godini po vleguvawe vo sila na 
ovaa Konvencija za taa dr`ava-~lenka. 

2. Sekoja dr`ava-~lenka }e vlo`i napori za identifikuvawe na site zoni pod 
nejzina jurisdikcija ili kontrola vo koja postojat ili se somneva za prisustvo na 
protivpe{adiski mini i }e obezbedi {to e mo`no poskoro site protivpe{adiski mini 
vo minskite zoni pod nivna jurisdikcija ili kontrola da bidat obele`eni vo obem, 
nabquduvani i za{titeni so ogradi ili drugi sredstva efikasno da se onevozmo`i 
pristap na civili, se dodeka ne se izvr{i uni{tuvawe na site mini, Obele`uvaweto 
treba vo najmala raka da odgovara na standardite navedeni vo Protokolot za zabrana 
ili ograni~uvawe na upotreba na mini, stapici i drugi sredstva, so izmenite od 3 maj 
1996 g. Prilo`en kon Konvencijata za zabrana ili ograni~uvawe na upotrebata na 
odredeni konvencionalni oru`ja {to mo`e da se smetaat za premnogu {tetni ili 
imaat nediskriminatorski efekti. 

3. Ako dr`avata-~lenka veruva deka nema da bide vo mo`nost da gi uni{ti ili da 
obezbedi uni{tuvawe na site protivpe{adiski mini spomnati vo stavot 1 vo toj 
vremenski rok, mo`e da dostavi barawe do sostanokot na dr`avite-~lenki ili na 
revizionata konferencija za prodol`uvawe na krajniot rok zaradi zavr{uvawe so 
uni{tuvaweto na takvite protivpe{adiski mini, za period do deset godini. 

4. Sekoe barawe treba da sodr`i: 
a) vremetraewe na predlo`enoto prodol`uvawe; 
 
b) detalno objasnuvawe za pri~inite za predlo`enoto prodol`uvawe vklu~uvaj}i 

gi: 
(1) podgotovka i status na rabotata vr{ena pod nacionalnite programi za 

otstranuvawe na mini; 
(2) finansiski i tehni~ki sredstva raspolo`livi na dr`avata-~lenka za 

uni{tuvawe na site protivpe{adiski mini; i  
(3) okolnostite {to ja popre~uvaat sposobnosta na dr`avata-~lenka da gi uni{ti 

site protivpe{adiski mini vo minskite zoni; 
 
v) humanitarni, socijalni, ekonomski i ekolo{ki implikacii na prodol`uvaweto i 
 
g) sekoja druga informacija relevantna za baraweto za prodlo`enoto 

prodol`uvawe 
 
5. Sostanokot na dr`avite-~lenki ili na revizionata konferencija, zemaj}i gi 

predvid faktorite navedeni vo stavot 4, go procenuva baraweto i re{ava so 
mnozinstvo glasovi na dr`avite-~lenki {to se prisutni i glasaat dali da se udovoli 
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baraweto za prodol`uvawe na rokot. 
 
6. Takvoto prodol`uvawe mo`e da se obnovi po dostavuvawe na novo barawe vo 

soglasnost so stav 3, 4 i 5 od ovoj ~len. Dr`avata-~lenka, koja bara prodol`uvawe na 
rokot, }e dostavi dopolnitelni relevantni informacii vo vrska so toa {to bilo 
prezemeno za vreme na prethodniot period za prodol`uvawe vo soglasnost so ovoj 
~len. 

^len  6: Me|unarodna sorabotka i pomo{ 
 
1. Ispolnuvaj}i gi obvrskite koi proizleguvaat od ovaa Konvencija, sekoja dr`ava-

~lenka ima pravo da bara i da dobie pomo{, ako e ostvarlivo, od drugite dr`avi-
~lenki, i vo granicite na mo`nostite. 

 
2. Sekoja dr`ava-~lenka se obvrzuva da ja olesnuva i ima pravo da u~estvuva vo 

razmenata kolku e mo`no, na oprema, materijali i nau~no-tehni~ki podatoci vo vrska 
so implementacijata na ovaa Konvencija. Dr`avite-~lenki nema da postavuvaat 
nesoodvetni ograni~uvawa na odredbata za oprema za ~istewe na minite i 
soodvetnite tehnolo{ki informacii za humanitarni celi. 

 
3. Sekoja dr`ava-~lenka, koja e vo sostojba da go napravi toa, }e obezbedi tehni~ka 

pomo{ za gri`a i rehabilitacija, i socijalna i ekonomska reintegracija na `rtvite od 
mini, kako i programi za zapoznavawe za postoewe na mini. Takva pomo{ mo`e da bide 
obezbedena, inter alia, so posredstvo na sistemot na Obedinetite nacii, 
me|unarodni, regionalni ili nacionalni organizacii ili institucii, Me|unarodniot 
komitet na Crveniot krst, od nacionalnite dru{tva na Crveniot krst i na Crvenata 
polumese~ina i od nivnata Me|unarodna federacija, od nevladini organizacii i vrz 
bilateralna osnova. 

 
4. Sekoja dr`ava-~lenka, koja e vo mo`nost, }e obezbedi pomo{ za ~istewe na mini 

i za povrzanite aktivnosti. Takvata pomo{ mo`e da bide obezbedena, inter alia, so 
posredstvo na sistemot na Obedinetite nacii, me|unarodni ili regionalni institucii 
i organizacii, nevladini organizacii ili institucii, ili vrz bilateralna osnova, 
ili so davawe pridonesi vo dobrovolniot fond na Obedinetite nacii namenet za 
pomo{ vo ~istewe na mini, ili vo drugi regionalni fondovi {to rabotat vrz 
otstranuvawe na minite. 

 
5. Sekoja dr`ava-~lenka, koja e vo sostojba da postapi taka, }e obezbedi pomo{ za 

uni{tuvawe na skladiranite protivpe{adiski mini. 
 
6. Sekoja dr`ava-~lenka se obvrzuva da obezbedi informacii vo bazata na poda-

toci vo vrska so otstranuvawe na mini, formirana vo ramkite na sistemot na Obedi-
netite nacii, osobeno informacii vo vrska so raznite na~ini i tehnologii za otstra-
nuvawe mini, spisok na eksperti, ekspertski agencii ili dr`avni organi za taa cel. 

 
7. Dr`avite-~lenki mo`e da pobaraat od Obedinetite nacii, od regionalnite 

organizacii, od drugite dr`avi-~lenki ili drugi kompetentni me|uvladini ili 
nevladini institucii da im pomognat na nivnite vlasti   vo elaboriraweto na 
nacionalnata programa za otstranuvawe na mini, za da se utvrdi, inter alia: 

 
a) goleminata i obemot na problemot na protivpe{adiskite mini; 
 
b) finansiskite, tehnolo{kite i ~ove~kite potencijali potrebni za 

implementacija na programata; 
v) procena na potrebniot broj godini potrebni za uni{tuvawe na site 

protivpe{adiski mini vo minskite zoni koi se pod jurisdikcija ili kontrola na 
zainteresiranata dr`ava-~lenka 
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g) aktivnosti za zapoznavawe so opasnostite od mini zaradi namaluvawe na brojot 

na povredenite od mini i smrtnosta; 
 
d) pomo{ za `rtvite od mini; 
 
|) odnosot me|u vladata na zainteresiranata dr`ava-~lenka i relevantni vladini, 

me|uvladini ili nevladini tela koi }e rabotat vrz implementacijata na programata. 
 
8. Sekoja dr`ava-~lenka, koja dava ili prima pomo{ soglasno odredbite od ovoj 

~len, }e sorabotuva zaradi obezbeduvawe celosna i brza implementacija na 
dogovorenite programi za pomo{. 

 
^len  7: Merki na transparentnost 

 
1. Sekoja-dr`ava-~lenka }e go izvesti generalniot sekretar na Obedinetite nacii, 

{tom e mo`no, no vo sekoj slu~aj ne podocna od 180 dena po stapuvawe vo sila na ovaa 
Konvencija za taa dr`ava-~lenka za: 

 
a) merkiteza implementacija na nacionalno nivo, navedeni vo ~lenot 9; 
 
b) vkupniot broj na site skladirani protivpe{adiski mini, {to se vo nejzina 

sopstvenost ili gi poseduva, ili {to se pod nejzina jurisdikcija ili kontrola, 
vklu~uvaj}i podelba po vidovi, koli~ina i ako e mo`no po broevi za sekoj vid 
skladirani protivpe{adiski mini; 

 
v) vo ramkite na mo`nostite, lokacijata na site minski zoni koi sodr`at ili se 

pretpostavuva deka sodr`at protivpe{adiski mini pod nejzina jurisdikcija ili 
kontrola, vklu~uvaj}i maksimum mo`ni detali za vidot i koli~inata na sekoj vid 
protivpe{adiski mini vo sekoja minska zona i datumot na nivnoto postavuvawe; 

 
g) vidovite, koli~inite i ako e mo`no broevite na site protivpe{adiski mini 

zadr`ani ili preneseni zaradi razvivawe i za obuka vo pronao|awe na mini,~istewe 
na mini ili tehniki za uni~tuvawe, ili transfer zaradi uni{tuvawe, kako i 
instituciite ovlasteni od strana na dr`avata-~lenka da zadr`uvaat ili da vr{at 
transfer na protivpe{adiski mini, vo soglasnost so ~lenot 3; 

 
d) statusot na programite za konverzija ili stavawe von upotreba na kapaciteti za 

proizvodstvo na protivpe{adiski mini; 
 
|) statusot na programite za uni{tuvawe na protivpe{adiski mini vo soglasnost so 

~lenovite 4 i 5, vklu~uvaj}i detali za na~inite koi }e se koristat za uni{tuvawe, 
lokacija na site mesta za uni{tuvawe na minite i po~ituvawe na standardite za 
bezbednost i za{tita na `ivotnata sredina; 

 
e) vidovite i koli~inite na site protivpe{adiski mini uni{teni po stapuvaweto 

vo sila na ovaa Konvencija za taa dr`ava-~lenka, vklu~uvaj}i pregled na koli~inata 
za sekoj vid od uni{teni protivpe{adiski mini, vo soglasnost so ~lenovite 4 i 5, i 
dokolku e mo`no broevite za sekoj vid protivpe{adiski mini vo slu~ajot za 
uni{tuvawe vo soglasnost so ~lenot 4; 

 
`) tehni~ki karakteristiki za sekoj vid protivpe{adiski mini proizvedeni, vo 

ramkite na toa kolku e poznato, i za onie koi se vo momentot vo nejzina sopstvenost 
ili gi poseduva dr`avata-~lenka, so davawe, kade e razumno mo`no, takvi kategorii 
na informacii koi }e ja olesnat identifikacijata i ~isteweto na protivpe{adiskite 
mini. Ovaa informacija najmalku treba da sodr`i dimenzii, vid na palewe, sodr`ina 
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na eksploziv, sodr`ina na metal, fotografii vo boja i drugi informacii koi bi go 
olesnile ~isteweto na minite i 

 
z) merkite prezemeni za davawe na itno i efektivno predupreduvawe na 

naselenieto vo vrska so site zoni, utvrdeni vo stav 2 od ~lenot 5. 
 
2. Informaciite, dostaveni vo soglasnost so ovoj ~len, }e bidat a`urirani 

godi{no od dr`avite-~lenki, pokrivaj}i ja poslednata kalendarska godina, i 
dostaveni do generalniot sekretar na Obedinetite nacii, ne podocna od 30 april 
sekoja godina. 

 
3. Generalniot sekretar na Obedinetite nacii site takvi izve{tai }e gi dostavi 

do dr`avite-~lenki. 
 
^len  8: Ovozmo`uvawe i pojasnuvawe na procesot na po~ituvawe na Konvencijata 

 
1. Dr`avite-~lenki se soglasni da se konsultiraat i da sorabotuvaat me|usebno vo 

vrska so implementacijata na odredbite od ovaa Konvencija, i zaedno da rabotat vo 
duhot na sorabotka zaradi ovozmo`uvawe na po~ituvaweto na obvrskite od strana na 
dr`avite-~lenki, a {to proizleguvaat od ovaa Konvencija. 

 
2. Ako edna ili pove}e dr`avi-~lenki sakaat da gi pojasnat i se obiduvaat da gi 

re{at pra{awata vo vrska so po~ituvawe na odredbite na ovaa Konvencija od strana 
na druga dr`ava-~lenka, taa mo`e preku Generalniot sekretar na Obedinetite nacii 
da podnese barawe za pojasnuvawe na toa pra{awe do taa dr`ava-~lenka. Takvoto 
barewe }e bide pridru`eno so site soodvetni informacii. Sekoja dr`ava-~lenka }e 
se vozdr`i od neosnovani barawa za pojasnuvawe, vodej}i smetka da se izbegne 
zloupotreba. Dr`avata-~lenka koja go dobiva baraweto za pojasnuvawe }e i gi 
obezbedi, preku Generalniot sekretar na Obedinetite nacii i vo rok od 28 dena na 
dr`avata-~lenka-baratel, site informacii {to }e pomognat vo razjasnuvawe na toa 
pra{awe. 

3. Ako dr`avata-~len-baratel ne dobie odgovor preku Generalniot sekretar na 
Obedinetite nacii vo toj vremenski period ili ako smeta deka odgovorot kon 
baraweto za pojasnuvawe e nezadovolitelno, mo`e preku Generaliot sekretar na 
Obedinetite nacii da go dostavi ova pra{awe na sledniot sostanok na dr`avite-
~lenki. Generaliot sekretar na Obedinetite nacii }e go prosledi podnesokot, zaedno 
so site soodvetni informacii {to se odnesuvaat na baraweto za pojasnuvawe, do site 
dr`avi-~lenki. Site ovie informacii }e i bidat prezentirani na dr`avata-~lenka-
primatel, koja ima pravo na odgovor. 

 
4. Pred odr`uvaweto na kakov i da e sostanok na dr`avite-~lenki, sekoja od 

zainteresiranite dr`avi-~lenki mo`e da pobara od Generaliot sekretar da gi 
upotrebi svoite dobri uslugi za da go poednostavi pobaranoto pojasnuvawe. 

 
5. Dr`avata-~lenka-baratel mo`e da predlo`i , preku Generaliot sekretar na 

Obedinetite nacii, svikuvawe na specijalen sostanok na dr`avite-~lenki za 
razgleduvawe na pra{aweto. Generaliot sekretar na Obedinetite nacii ponatamu }e 
go prenese ovoj predlog i site podneseni informacii od strana na zainteresiranite 
dr`avi-~lenki do site dr`avi-~lenki so barawe tie da se izjasnat dali se za 
odr`uvawe na specijalen sostanok na dr`avite-~lenki so cel da se razgleda ova 
pra{awe. Vo slu~aj vo rok od 14 dena od datumot na ova izvestuvawe,ako najmalku edna 
tretina od dr`avite-~lenki se izjasnat vo korist na vakov sostanok, Generaliot 
sekretar na Obedinetite nacii }e go svika ovoj specijalen sostanok na dr`avite-
~lenki vo tekot na slednite 14 dena. Kvorumot za sostanokot }e se sostoi od 
mnozinstvoto na dr`avite-~lenki. 
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6. Sostanokot na dr`avite ~lenki ili specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki 
vo ovoj slu~aj najprvo }e utvrdi dali ponatamu }e se razgleduva ova pra{awe, zemaj}i 
gi predvid site informacii dostaveni od strana na zainteresiranite dr`avi-~lenki. 
Na sostanokot na dr`avite-~lenki ili na specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki 
}e se vlo`at site napori da se donese odluka po pat na konsenzus. Ako ne se postigne 
soglasnost i pokraj vakvite napori, takvoto re{enie }e se donese po pat na glasawe od 
strana na mnozinstvoto dr`avi-~lenki {to se prisutni i {to glasaat. 

 
7. Site dr`avi-~lenki celosno }e sorabotuvaat na sostanokot na dr`avite-~lenki 

ili na specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki za razgleduvawe na ovaa rabota, 
vklu~uvaj}i gi i misiite za utvrduvawe na fakti~kata sostojba, ovlasteni vo 
soglasnost so stav 8. 

 
8. Ako e potrebno natamo{no pojasnuvawe, sostanokot na dr`avite-~lenki ili 

specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki }e ovlasti misija za utvrduvawe na 
faktite i }e odlu~i za nejziniot mandat po pat na glasawe od strana na mnozinstvoto 
dr`avi-~lenki prisutni i {to glasaat. Vo sekoe vreme, dr`avara-~lenka-primatel 
mo`e da pokani vakva misija na svojata teritorija. Vakvata misija }e se sprovede bez 
odluka za ovlastuvawe na takva misija od strana na sostanokot na dr`avite-~lenki 
ili na specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki. Misijata, koja {to se sostoi od 
najmnogu 9 eksperti, opredelena i odobrena vo soglasnost so stavovite 9 i 10, mo`e da 
sobere dopolnitelni informacii na samoto mesto ili od drugi mesta, direktno 
povrzani so pra{aweto za navodno nepo~ituvawe koe podpa|a pod jurisdikcija ili 
kontrola na dr`avata-~lenka-primatel. 

 
9. Generaliot sekretar na Obedinetite nacii }e izgotvi i a`urira spisok so 

imiwata, dr`avjanstvoto i drugite relevantni podatoci za kvalifikuvanite eksperti 
i istiot }e go dostavi do site dr`avi-~lenki. Sekoj ekspert vklu~en vo taa lista, }e 
se smeta za nazna~en za site misii za utvrduvawe na faktite, osven ako edna dr`ava-
~lenka pismeno ne se izjasni za negovo neprifa}awe. Vo slu~aj na neprifa}awe, 
ekspertot nema da u~estvuva vo misiite za utvrduvawe na faktite na teritorijata ili 
na drugi mesta pod jurisdikcija ili kontrola na dr`avata -~lenka koja e protiv, ako 
neprifa}aweto bilo objaveno pred imenuvaweto na ekspertot za takvi misii. 

 
10. Po priemot na baraweto na sostanokot na dr`avite-~lenki ili od specijalniot 

sostanok na dr`avite-~lenki, Generaliot sekretar na Obedinetite nacii, po 
konsultacii so dr`avata-~lenka-primatel, }e gi imenuva ~lenovite na misijata, 
vklu~uvaj}i go i nejziniot {ef. Dr`avjanite na dr`avite-~lenki, na ~ie barawe se 
odreduva vakvata misija ili dr`avjanite {to se pod direktno vlijanie na istata, 
nema da bidat vklu~eni vo misijata. ^lenovite na misijata za utvrduvawe na faktite 
}e gi u`ivaat privilegiite i imunitetite spored ~len VI od Konvencijata za 
privilegii i imuniteti na Obedinetite nacii, usvoena na 13 fevruari 1946 godina. 

 
11. Vo rok od najmalku 72 ~asa po dobivawe na izvestuvaweto, ~lenovite na 

misijata za utvrduvawe na faktite }e pristignat na teritorijata na dr`avata-~lenka-
primatel i toa najbrzo {to mo`at, Dr`avata-~lenka-primatel }e gi prevzeme 
potrebnite administrativni merki za priem, transport i smestuvawe na misijata i }e 
bide odgovorna za maksimalno mo`na bezbednost na misijata dodeka e na teritorijata 
pod nejzina kontrola. 

 
12. Bez prejudicirawe na suverenitetot na dr`avata-~lenka-primatel misijata za 

utvrduvawe na faktite mo`e na teritorijata na dr`avata-~lenka-primatel da ja 
donese neophodnata oprema {to isklu~itelno }ese koristi za sobitawe na 
informacii vo vrska so pra{aweto za navodnoto nepo~ituvawe. Pred da pristigne, 
misijata }e ja izvesti dr`avata-~lenka-primatel za opremata {to ima namera da ja 
koristi vo tekot na svojata misija za utvrduvawe na faktite. 
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13. Dr`avata-~lenka-primatel }e vlo`i maksimalni napori za da obezbedi 

mo`nosti misijata da razgovara so site soodvetni li~nosti koi mo`at da dadat 
podatoci vo vrska so pra{aweto za po~ituvawe. 

 
14. Dr`avata-~lenka-primatel }e garantira pristap na misijata za utvrduvawe na 

faktite do site podra~~~~~~ja i instalacii pod nejzina kontrola kade {to bi mo`elo 
da se o~ekuva pribirawe na fakti va`ni za pra{aweto za po~ituvawe. Ova }e bide 
predmet na aran`manite za koi dr`avata-~lenka-primatel smeta deka se neophodni 
za: 

a) za{tita na ~ustvitelna oprema, podatoci i podra~ja; 
b) za{tita na sekoja ustavna obvrska {to dr`avata-~lenka-primatel mo`e da ja 

ima vo odnos na sopstveni~kite prava, pretresi i konfiskacii, ili drugi ustavni 
prava; ili 

v) fizi~ka za{tita i bezbednost na ~lenovite na misijata za utvrduvawe na 
faktite. 

 
Vo slu~aj  dr`avata-~lenka-primatel da napravi vakvi dogovori, }e napravi 

razumni napori za da go demonstrira, preku alternativni sredstva, svoeto po~ituvawe 
na ovaa Konvencija. 

 
15. Misijata za utvrduvawe na fakti mo`e da ostane na teritorijata na 

zainteresiranata dr`avata-~lenka-primatel ne podolgo od 14 dena, a na konkretno 
mesto ne podolgo od 7 dena, osven ako poinaku ne e dogovoreno. 

 
16. Site podatoci dobieni po doverliv pat i podatoci {to ne se povrzani so 

predmetot na rabota na misijata za utvrduvawe na faktite }e se tretiraat na 
doverliva osnova. 

 
17. Misijata za utvrduvawe na faktite, preku Generaliot sekretar na Obedinetite 

nacii, }e izgotvi izve{taj za rezultatite od naodite, do sostanokot na dr`avite-
~lenki ili do specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki. 

18. Sostanokot na dr`avite-~lenki ili specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki 
}e gi razgleda site va`ni podatoci ,vklu~uvaj}i go i podneseniot izve{taj na misijata 
za utvrduvawe na faktite i mo`e da pobara od dr`avata-~lenka-primatel da prezeme 
merki zaradi razgleduvawe na pra{aweto za po~ituvawe vo odredeniot vremenski 
period. Dr`avata-~lenka-primatel }e podnese izve{taj za site prezemeni merki kako 
odgovor na ova barawe. 

 
19. Sostanokot na dr`avite-~lenki ili specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki 

mo`e na zainteresiranite dr`avi-~lenki da im predlo`i na~in i sredstva za 
natamo{no pojasnuvawe ili za re{avawe na pra{aweto {to se razgleduva, 
vklu~uvaj}i inicirawe na soodvetni proceduri vo soglasnost so me|unarodnoto pravo. 
Vo uslovi koga e utvrdeno deka pra{aweto se dol`i na okolnosti von kontrola na 
dr`avata-~lenka-primatel, sostanok na dr`avite-~lenki ili specijalniot sostanok 
na dr`avite-~lenki mo`e da prepora~a soodvetni merki, vklu~uvaj}i upotreba na 
kooperativni merki navedeni vo ~lenot 6. 

 
20. Sostanokot na dr`avite-~lenki ili specijalniot sostanok na dr`avite-~lenki 

}e napravi napori da donese svoi odluki, navedeni vo stavovite 18 i 19, po pat na 
konsenzus ili so dvo-tretinsko mnozinstvo na dr`avite-~lenki prisutni i koi glasaat. 

 
^len  9: Nacionalni merki za implementacija 

 
Sekoja dr`ava-~lenka }e gi prezeme site soodvetni pravni, upravni i drugi merki, 

vklu~uvaj}i i voveduvawe kazneni sankcii, za da spre~i i zabrani sekakov vid 
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aktivnosti, zabraneti za dr`avite-~lenki spored ovaa Konvencija, izvr{eni od lica 
na teritorijata pod nejzina jurisdikcija ili kontrola. 

 
^len  10: Re{avawe na sporovi 

 
1. Dr`avite-~lenki me|usebno }e se konsultiraat i sorabotuvaat za re{avawe na 

site sporovi  {to mo`e da proizlezat od primenata ili od tolkuvaweto na ovaa 
Konvencija. Sekoja dr`ava-~lenka mo`e vakviot spor da go iznese na sostanokot na 
dr`avite-~lenki. 

 
2. Sostanokot na dr`avite-~lenki mo`e da pridonese kon re{avawe na sporot so 

site sredstva, za koi sostanokot smeta deka se soodvetni, vklu~uvaj}i i dobri uslugi, 
povikuvaj}i gi dr`avite-~lenki vklu~eni vo sporot da zapo~nat postapka za re{avawe 
na sporot po svoj izbor i prepora~uvaj}i vremensko ograni~uvawe na sekoja dogovorna 
procedura. 

 
3. Ovoj ~len ne gi zasega odredbite na ovaa Konvencija {to se odnesuvaat na 

ovozmo`uvawe i pojasnuvawe na po~ituvaweto. 
 

 
^len  11: Sostanoci na dr`avite ~lenki 

 
1. Dr`avite-~lenki }e se sostanuvaat redovno so cel razglrduvawe na koe bilo 

pra{awe vo vrska so primenata ili izvr{uvaweto na ovaa Konvencija,  vklu~uvaj}i: 
 
a) izvr{uvaweto i statusot na ovaa Konvencija; 
b) pra{awa koi proizleguvaat od izve{taite dostaveni spored odredbite na ovaa 

Konvencija; 
v) me|unarodna sorabotka i pomo{ soglasno ~lenot 6; 
g) razvoj na tehnologii za ~istewe na protivpe{adiskite mini; 
d) podnesoci od strana na dr`avite-~lenki soglasno ~len 8, i 
|) odluki povrzani so podnesocite na dr`avite-~lenki kako {to e odredeno so 

~len 5. 
 
2. Prviot sostanok na dr`avite-~lenki {e go svika Generaliot sekretar na 

Obedinetite nacii vo rok od edna godina po stapuvaweto vo sila na ovaa Konvencija. 
Sostanocite {to }e sledat }e gi svikuva Generaliot sekretar na Obedinetite nacii 
godi{no, se do prvata reviziona konferencija. 

 
3. Spored uslovite navedeni vo ~lenot 8, Generaliot sekretar na Obedinetite 

nacii }e svika specijalen sostanok na dr`avite ~lenki. 
 
4. Dr`avite koi ne se potpisni~ki na ovaa Konvencija, kako i Obedinetite nacii, 

ostanatite relevantni me|unarodni organizacii ili institucii, regionalni 
organizacii, Me|unarodniot komitet na Crveniot krst i drugite relevantnite 
nevladini organizacii mo`at da bidat pokaneti na ovie sostanoci kako nabquduva~i 
vo soglasnost so dogovorniot Delovnik za rabota. 

 
^len  12: Revizioni konferencii 

 
1. Reviziona konferencija }e svika Generaliot sekretar na Obedinetite nacii 

pet godini po stapuvaweto na sila na ovaa Konvencija. Natamo{nite revizioni 
konferencii }e gi svika Generaliot sekretar na Obedinetite nacii, dokolku toa go 
pobara edna ili pove}e dr`avi-~lenki, no pritoa vremeto me|u revizionite 
konferencii vo nikoj slu~aj da ne bide pokus od pet godini. Site dr`avi-~lenki na 
ovaa Konvencija }e bidat pokaneti na sekoja reviziona konferencija. 
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2. Celta na revizionata konferencija e slednava: 
 
a) da se napravi pregled na izvr{uvaweto i statusot na ovaa Konvencija; 
b) da se razgleda potrebata i vremeto pome|u natamo{nite sostanoci na dr`avite-

~lenki navedeni vo stav 2 od ~len 11; 
v) da se donesat odluki vrz osnova na podnesocite na dr`avite-~lenki kako {to e 

navedeno vo ~lenot 5 i 
g) da se usvojat, dokolku e potrebno, vo finalniot izve{taj zaklu~ocite povrzani 

so izvr{uvaweto na ovaa Konvencija. 
 
3. Dr`avite {to ne se potpisni~ki na ovaa Konvencija, kako i Obedinetite nacii, 

ostanatite relevantni me|unarodni organizacii ili institucii, regionalni 
organizacii, Me|unarodniot komitet na Crveniot krst i drugite relevantnite 
nevladini organizacii mo`at da prisustvuvaat na sekoja reviziona konferencija kako 
nabquduva~i vo soglasnost so dogovoreniot Delovnik za rabota. 

 
 

^len  13: Amandmani 
 

1. Vo koe bilo vreme po stapuvaweto vo sila na ovaa Konvencija, sekoja dr`ava-
~lenka mo`e da predlo`i amandmani na istata. Sekoj predlog amandman }e bide 
dostaven do depoziterot, koj }e go dostavi do site dr`avi-~lenki i }e pobara od niv 
mislewe za toa dali treba da se odr`i Konferencijata za izmeni za da se razgleda 
predlogot. Dokolku mnozinstvoto dr`avi-~lenki go izvestat depoziterot najdocna 30 
dena po negovoto dostavuvawe deka go podr`uvaat natamo{noto razgleduvawe na 
predlogot, depoziterot }e svika konferencija za izmeni na koja }e bidat pokaneti 
site dr`avi-~lenki. 

 
2. Dr`avite {to ne se potpisni~ki na ovaa Konvencija, kako i Obedinetite nacii, 

ostanatite relevantni me|unarodni organizacii ili institucii, regionalni 
organizacii, Me|unarodniot komitet na Crveniot krst i drugite relevantnite 
nevladini organizacii mo`at da prisustvuvaat na sekoja konferencija za izmeni kako 
nabquduva~i vo soglasnost so dogovoreniot Delovnik za rabota. 

 
3. Konferencijata za izmeni }e se odr`i vedna{ po sostanokot na dr`avite-

~lenki ili na revizionata konferencija, osven ako mnozinstvoto dr`avite-~lenki 
pobaraat taa da se odr`i porano. 

 
4. Koj bilo amandman na ovaa Konvencija }e bide usvoen od dvotretinsko 

mnozinstvo na dr`avite-~lenki koi se prisutni i koi glasaat na Konferencijata za 
izmenite. Depozitarot }e gi dostavi usvoenite izmeni do dr`avite-~lenki. 

 
5. Amandmanot na ovaa Konvencija }e stapi vo sila za site dr`avi-~lenki na 

istata koi ja prifatile, po deponiraweto na instrumenti za prifa}awe od strana na 
mnozinstvoto dr`avi-~lenki kaj depozitarot. Ponatamu, toj }e  stapi vo sila za bilo 
koja ostanata dr`ava-~lenka na datumot na deponirawe na instrumentite za 
prifa}awe. 

^len  14: Tro{oci 
 

1. Tro{ocite za sostanocite na dr`avite-~lenki, specijalnite sostanoci na 
dr`avite-~lenki, revizionite konferencii, konferenciite za izmeni }e bidat na 
tovar na dr`avite-~lenki i na stranite koi ne se potpisni~ki na ovaa Konvencija, a 
koi u~estvuvaat, vo soglasnost so tabelata za procenka na Obedinetite nacii 
soodvetno prilagodena. 
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2. Tro{ocite napraveni od Generaliot sekretar na Obedinetite nacii spored ~len 
7 i 8 i tro{ocite na bilo koja misija za utvrduvawe na fakti }e bidat na tovar na 
dr`avite-~lenki vo soglasnost so tabelata za procena soodvetno prilagodena. 

 
 

^len  15: Potpi{uvawe 
 

Ovaa Konvencija, izgotvena vo Oslo, Norve{ka, na 18 septemvri 1997 godina, }e 
bide otvorena za potpi{uvawe vo Otava, Kanada, za site dr`avi od 3 dekemvri 1997 
godina do 4 dekemvri 1997 godina i vo sedi{teto na Obedinetite nacii vo Wujork od 5 
dekemvri 1997 godina do nejzinoto stapuvawe vo sila. 

 
^len  16 : Ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe 

 
1. Ovaa Konvencija e predmet na ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe na 

potpisnicite. 
2. Otvorena e za pristapuvawe od bilo koja dr`ava koja ne ja potpi{ala 

Konvencijata. 
3. Instrumentite za ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe }e 

bidat deponirani kaj depozitarot. 
 

^len  17: Stapuvawe vo sila 
 

1. Konvencijata }e stapi vo sila prviot den od {estiot mesec po mesecot vo koj 40-
ot instrument za ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe }e bide 
deponiran. 

 
2. Za koja bilo dr`ava koja }e go deponira instrumentot za ratifikacija, 

prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe po datumot za deponirawe na 40-ot 
instrument za ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe, ovaa 
Konvencija }e stapi vo sila prviot den od {estiot mesec po datumot na koj taa dr`ava 
go deponirala svojot instrument za ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili 
pristapuvawe. 

 
^len  18: Privremena primena 

 
Koja bilo dr`ava pri ratifikacijata, prifa}aweto, odobruvaweto ili 

pristapuvaweto, mo`e da objavi deka privremeno }e go primenuva stav 1 od ~lenot 1 
na ovaa Konvencija pred nejzinoto stapuvawe vo sila. 

 
^len 19: Rezervi 

 
^lenovite na ovaa Konvencija ne se predmet na rezervi. 
 
 

^len  20: Vremetraewe i povlekuvawe 
 

1. Ovaa Konvencija e so neograni~eno vremetraewe. 
 
2. Sekoja dr`ava-~lenka, vo vr{eweto na nejziniot nacionalen suverenitet, }e ima 

pravo na povlekuvawe od ovaa Konvencija. Taa }e gi izvesti za takvoto povlekuvawe 
ostanatite dr`avi-~lenki, depozitarot i Sovetot za bezbednost na Obedinetite 
nacii. Takviot instrument za povlekuvawe }e vklu~i celosno objasnuvawe za 
pri~inite za povlekuvaweto. 

 
3. Takvoto povlekuvawe }e stapi vo sila {est meseci po priemot na instrumentot 
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za povlekuvawe od strana na depozitarot. Dokolku, po istekot na {est-mese~niot 
period, dr`avata-~lenka koja se povlekuva e vklu~ena vo nekoj vooru`en konflikt, 
povlekuvaweto nema da stapi vo sila pred zavr{uvaweto na vooru`eniot konflikt. 

 
4. Povlekuvaweto na dr`avata-~lenka od ovaa Konvencija nema da ima nikakvo 

vlijanie vrz obvrskata na dr`avite da prodol`at so izvr{uvawe na obvrskite 
prezemeni spored relevantni pravila na me|unarodnoto pravo. 

 
^len  21: Depozitar 

 
Generaliot sekretar na Obedinetite nacii se nazna~uva za depozitar na ovaa 

Konvencija. 
 

^len  22: Avtenti~ni tekstovi 
 

Originalnite tekstovi na ovaa Konvencija, na arapski, kineski, angliski, 
francuski, ruski i na {panski jazik se ednakvo avtenti~ni tekstovi i }e bidat 
deponirani kaj Generaliot sekretar na Obedinetite nacii. 

 
^len 23 

Ovoj zakon vleguva vo sila osmiot den od denot na objavuvaweto vo "Slu`ben 
vesnik na Republika Makedonija". 

 
 

 


